Latin 2 - magistra mix Nomen: Legio:
The Wicked Uncle- Lesson XL page 206 (GOES IN THE TR tab
VOCAB E: VOCAB E: (cont) VOCABF (cont) VOCAB F(cont)

accidit = “it happened”

orictlum, oracili

centaurus, -1 = centaur

pueritia, pueritiae

annus, anni pauci, ae, a constitud undique

calceus, calcei Post + acc convenid VOCAB G

caved sacrificium, sacrifici diés, diei amitto

esset = 3rd sg impf act subju of sum dnus, a, um etiam dum

eum = acc sg of is, ea, id = “him” VOCABF habito flimen, fluminis
gerd 4/ab +abl homo, hominis iter facio = travel
magnus, a, um alius, alia, aliud inter + acc tamen

moneo apud + acc numerus, numeri transed

E. Oraclum monuit Peliam™ [ut, si quis veniret* calceum Ginum geréns, eum cavéret. 1°] Post paucos annos accidit
[ut Pelids magnum sacrificium factlrus esset. |11 F. Dié constit(itb magnus numerus hominum undique convénit;
inter ali6s vénit* etiam Iason, qui a pueritia apud centaurum quendam habitaverat. G. Dum tamen iter facit,

calceum alterum®* in* transeund6?? fliimine amisit. (* look for definition in previous vocabulary...)

Translation...

The Wicked Uncle part e, f, g TRS

10 yt = that // sf quis = “if anyone” // veniret = 3rd sg impf act subju > translate as a regular past tense verb // geréns = Pres Act Participle of geré = “wearing” // caveret = 3rd sg impf act subju - translate using “might”
11yt = that // factiirus = Fut Act Participle of facié = “going to make” // esset = 3rd sg impf act subju of sum -> translate like a regular imperfect
12 transeundd = Gerundive/Fut Pass Participle of transed = “crossing” (ABL SG agreeing with flumine)




